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PROJET DE LOI

sur la procédure en matiére de délits de la presse
et de délits politiques.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT

Ajouter un article 21 rédigé cemme suit :
Art. 21.

L’article 19 de la loi du 15 juin 1985 concernant
I"'emploi des langues en matidre judiciaire est com-
plété par un 4° alinéa ainsi congu :

« En matidre de délils de la presse el de délits poli-
liques, la demande prévue A Palinéa précédent doit,
A peine de forclusion, étre faite, au plus tard, devant
la Chambre des mises en accusation, si le prévenn y
comparail ou, s'il n’'v a pas comparu, par déclaration
notifiée par huissicr au procurcnr général, dans les
quaranle-huit heures de la signification de Varrél de
renvoi. »

NOTE EXPLICGATIVE

En son article 7, fe projel de loi sur la procédure en
malitre de délits de Ta presse et de délits politigues,
déclare non applicable en celle matiere arlicle 293
du Code d’instruction criminelle.

Or, d'aprds Varticle 19 de la loi du 15 juin 1935
concernant I'emploi des langues en matidre judi-
ciaire, aux termes duquel la procédure devant Ja Cour
d’assises du Brabanl esl faite en francais ou en néer-
landais sclon que Vaccusé s’est servi a Vinstruction
de Pune ou de 'autre de ces langues, « il est dérogé
4 celle rogle Intsque 'accusé en fait la demande au
plus lard au cours de Uinterrogatoire prévu par
Farticle 293 du Code d’instruction eriminelle ».

It est done nécessaire de prévoir & Parlicle 19 pré-
¢ité un autre moment extréme pour le cas oft il s’agil
de délits de la presse ou de délits politiques.

Tel est Pobjet de Vamendemenl ci-dessus. 11 con-
vient de préciser que la langue de la procédurce élanl
ainsj déterminée, elle le demeure méme §’il est fail
application de Varticle 5 du projet.

Le Ministre de la Juslice,
Ch. ou BUS pi WARNAFFE,

WETSONTWERP

betreifende de rechispleging in zake pers- en politieke
wanhedrijven,

AMENDEMENT VAN DE REGEERING

Een artikel 21 toevoegen luidend als volgt :
Art. 21,

Artikel 19 van de wel van 15 Juni 1935 op hel
gebruik der talen in gerechlszaken wordt aangevuld
door cen, nicuwe, vierde alinca luidend als volgt :

In zake pers- cn politicke wanbedrijven, moel de
bij de vorige alinea voorziene aanvraag, voor de
Kamer van inbeschuldigingstelling, indien de he-
klaagde ¢r verschijnt of, hij ecn door den deurwaar-
der aan den Procurcur Generaal aangezegde verkla-
ving indien hij er niel verschenen is, op straffe van
verval van rechlen worden gedaan uiterlijk acht en
veertig uren na de beteekening van het arrest van
verwijzing.

TOELICHTENDE NOTA

Hel welsonlwerp betreffende de rechtspleging in
pers- en politicke wanbedrijven hepaalt in zijn arti-
kel 7 dat arlifvel 293 van het Welbock van Strafvorde-
ring in deze nicl toepasselijk is.

Evenwel, volgens art. 19 der wet van 15 Juni 1935
op het gebruik der lalen in gerechtszaken, waar luid
van hetwelk de rechispleging voor het Hol van assi-
sen van Brabant in het Fransch of in het Nederlandsch
wordt gevoerd, naar gelang van de taal door den
beschuldigde gebruikt tijdens het onderzoek, wordi
« van dien regel afgeweken wannecr de heschuldigde
daartoc cen aanvraag docl, uiferlijk in den loop van
de ondervraging voorzien in arfikel 293 van hel Wet-
boek van Stralvordering ».

Hel is dus noodig, in hedoeld artikel 19, cen ande-
ren uilerslen lermijn e voorzien voor hel geval
waarin hel zou gaan om cen pers- of een politick
wanbedrijf.

Dal is hel docl van bhovenstaand amendement.
thierbij dient opgemerkt dat, aangezicn de taal van
de rechitspleging zoadoende vastgesteld is, zij vastge-
sleld blijft, zells wanncer artikel 5 van het ontwerp
tocgepast wordl.

e Minister van Juslitie,
Ch. v BUS niz WABRNAFFE.



